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DEBRETcN Szerda, február 13.

Fél érre 
Hegyed évre

10 frt — kr,5 „ - .
1 „ 50 .

Egyes szám 5 kr.
A lap »Felleml réeiétllletö min­
den köslemény ftipiaoi, Veeaey- 
háe faidesint, a «serkeertösigbe 

bérmentre küldendő.

EWfinethetni helyben 
THLHODI K., LAJOS éa ifj. 
0 8 A TB Y KAROLY könjrv- 
kereakedósében éa a kiadóhiva­
talban KUTAS! IMRE könyv­
nyomdájában ■ a postahivatalok 

ólján.

DEBRECZEN
POLITIKAI, TÁRSADALMI és KÖZGAZDÁSZAT! HÍRLAP.

A <1 vbreezeul és vidéki „fiiggetlenségi párt“ közlönye.
Megjelen naponkint, péntek és vasárnap kivételével.

Hirdeted! díj:
Négy hasábos petit sorért 5 kr« 
Nagyobb terjedelmű e többszöri 
hirdetések alku szerint a leg­
olcsóbb árért vétetnek fel. 
Bélyegdij minden külön beigta- 

tásért 30 kr.

„Nyílttériben megjelenő kösle- 
méuy minden petit sora 10 kr.

Hirdetések felvétetnek a kiadó­
hivatalban, KÚT A SI I. könyv­
nyomdájában,valamint ZIOHBR- 

MAN H. kösv. irodájában is.

Név nélkül vagy bérmeatetienül 
beküldött kéziratok nem vétet­

nek figyelembe. 
Kéziratok -vissza nem 

adatnak.

Számok beszélnek.
(?) Nem oly nagyon rég volt, hogy 

általánosan hangzott az a panasz, hogy a 
magyar ifjúság idegenkedik a katonásko­
dástól s a régi nagyhírű magyar vitézsógi 
erény kihaló félben van !

Mintha csak Tomoryt hallottuk volna 
a XYI-ik századból beszélni, mikor Ipolyi 
Arnold, a püspök, ékesszólásának egész va­
rázsával csábitá az ifjakat a harczi pálya 
megkedvelésére s milyen szomorú elégiákat 
hallottunk az országgyűlésben azon ifjúság 
felól, mely készebb életét, mint szerény 
hivatalnok tengetni egy szűk iroda rideg 
négy fala közt, sem hogy ^szakítva a tart­
hatatlan előítéletekkel, haladna azon a pá­
lyán, hol a dicsőség babérjai teremnek !

Mi értettük ifjúságunk hidegségét a 
katonai pálya iránt. Mert hát hova mehe­
tett volna 1 A közös hadseregbe, melynek 
tisztikara német, rácz, szerb származású, 
hol a magyar elem, a hagyományos bécsi- 
német-szellem uralkodása következtében tel­
jesen el vala nyomva.

De még ezen kívül, rninó rideg, minő 
lelketlen, merev szabályzat volt az uralko­
dó a hadsereg tagjai közt, különösen le­
fele a legénységgel szemben, úgy hogy bor­
zadva gondolt ki-ki arra az időre, midőn 
ezeken át kell nekie esnie s de hogy volt 
csak mákszemnyi kedve is, hogy a gyöngy­
élet terhét tovább is viselje.

Emlékezhetünk rá, hogy János főher- 
czeg is kikelt az ott uralkodó hibás eljá­
rási mód ellen s kimondta, hogy a kato­
nát is nevelni kellene és nem idomitni, 
mint valami igavonó barmot. Pedig mosta­
nában, egy évtized óta, igen sokat szelí­
dült a merev szigorú rendszer, pedig ma 
már a humanizmus, mint a műveltség egyik 
kelléke nem ritkaság a hadseregben és 
mégis, még is, nagyon idegenkedett a ma­
gyar ifjúság a katonáskodástól, mert hiszen 
benne erősen ki van fejlődve a nemzeti 
szellem.

Feltűnő ritkaság volt az, hogy a ma­
gyar ifjú az úgynevezett közös hadseregbe 
lépjen, mert hiszen nem érezte magát ott­
honosan soha, minthogy úgy éreznie lehe­
tetlen is volt. Nem tudta magát beleélni 
az ott uralkodó viszonyokba s korán abba 
hagyta, hogy ha megkezdette.

Ma már máskép van. A nemzet hosz- 
szas sürgetésére uj pálya nyittatott a ma­
gyar ifjúság számára, lehet tagja a m. kir. 
honvéd tisztikarnak, melynek szelleme iránt 
kifogást tenni nem lehet.

E nemzeti intézmény iránt még jelen 
alakjában is kiváló rokonszenv mutatkozik 
az egész nemzetben s ennek tulajdonítjuk, 
hogy az ifjúság oly rokonszenvet kezd ta­
núsítani a katonai pálya iránt, a minőre 
példa nem volt eddig.

T h a 1 y Kálmán, városunk szeretett 
képviselője, épen a napokban mondá az 
országgyűlésen, hogy a Ludovika 60 ala­
pítványi helyére 175 ifjú pályázott, s mi azt 
hisszük, hogy igen kedvező eredmény ez 
máris, különösen, ha figyelembe vesszük, 
hogy a közös hadseregbeli 120 alapítványi 
helyre, csak 151 jelentkező volt.

Ez azt mutatja, hogy igen is nem 
halt ki a katonai pálya iránti rokonszenv 
a magyar ifjúságból, sőt meg van erősen, 
mutatkozik kellő mértékben, ha van alkal­
mas tere.

Mutatja továbbá azt, hogy a kormány­
nak intézkednie kellene arról, hogy minél 
több ifjúnak nyíljék alkalom magát honvéd­
tisztté képezni, mert jelentkező van nagyon 
szép számmal — s beszélik a számok, hogy 
mint és mily irányban érez az a sokszor 
vádlottak padjára hurczolt magyar ifjúság.

Nem mondjuk mi azt, hogy a közős 
hadseregbe ne lépjen magyar ifjú, de mond­
juk azt, hogy e hadsereg tétessék olyanná, 
hol a magyar ifjúság tudja érvényesíteni a 
maga ézzelmeit is tehetségén kívül. Szeret­
nék mi, ha ott is nagy mértékben lenné­

nek képviselve, — de a János főherczeg 
példája épen nem bátorító s épen nem csá­
bitó.

A számok beszélnek! Értsen róla a 
kormány s tekintse az ifjúság érdekeit kö- 
telességszerüen előmozditandónak, mert a 
társadalmi (bajok orvoslását csak igy és 
azzal ápolja a nemzeti szellem erösbülését.

Az ifjúság pedig haladjon a jó utón s 
mi hisszük, hogy a tisztikarok kötelékében 
a nemzeti szellemben nevelt ifjak, mint 
túlnyomó többség fog imponálni.

Ez az idő — nem soká elérkezik már. 
Ideje is.

— Országgyűlés A képviselőhöz keddi 
ülésében mindenekelőtt az u j o n c z j u tá­
lé k r a vonatkozó javaslat tárgyaltatott, me­
lyet Tischler előadó és Orczy minisz­
ter ajánlott. Felszólaltak Tbaly, Csiky 
és S z a 1 a y Imre. A ház elfogadta Csiky- 
n e k egy határozati javaslatát, T h a 1 y hoz­
záadásával s igy a háznak 1882. márcz. 28 
kán hozott határozata oda módosíttatott, hogy 
a honvédelmi miniszter a sorozás eredményé­
ről s a 4. korosztály igénybevételéről legké­
sőbb frbr. 15 ig terjeszsze be jelentését. 
Thaly Kálmán önálló magyar hadsereget 
óhajt, azért nem fogadja el a javaslatot. Kü­
lönben figyelmezteti a minisztert némely ha­
társzéli sorozó járás kedvezőtlen, viszás viszo­
nyaira. a törvényjavaslat részleteiben is elfo­
gadtatván, következett a Szegeden szűk 
séges átmeneti intézkedésekről szóló javaslat 
tárgyalása. T i b á d előadó beszédben indokol­
ván a javaslatot, Herman Ottóffszólalt fel 
és Szeged jövője felől aggodalmait fejezte ki, 
s utalva arra, hogy az újonnan épült városban 
sok a lakás és kevés a lakó, mely bajon segí­
teni kellene. Tisza Kálmán miniszterelnök s 
Tisza Lajos gr., előbbi a város jövőjét ille­
tőleg megnyugtató, az utóbbi a város viszo­
nyaira nézve felvilágosító módon válaszoltak 
Herman megjegyzéseire. A javaslat elfogadta­
tott a pénzügyi bizottság módosításaival, me­
lyeket Eakovszky István adott elő. Vé­
gül Hegedűs Sándor előadó indokolása 
után a ház elfogadta a pénzügyi bizottság ja­
vaslatát, mely szerint Szeged város kérvénye 
a kölcsőnalap igénybevételére kitűzött határ­
idő meghosszabbítása iránt — elutasittatott. 
Erre Tisza Kálmán belügyminiszter beter­
jesztő az egészségügyi jelentést az 1880. évről; 
Darányi előadó pedig a közlekedési bi­
zottság jelentését a Szabadka-bajai és a mun- 
kács-beszkidi vasutakra nézve. Ezzel az ülés 
véget ért. Legközelebbi ülés pénteken */e 12 
órakor.

— Gordonról, Angliában folyvást csak 
erről a derék angol katonáról van szó, kinek 
sorsa iránt ma egész Európa s főkép angolor­
szág népe érdeklődik. Az a hir érkezett róla, 
hogy szerencsésen Berberbe érkezett, most pe­
dig Kairóból a következő tartalma távirat ér­
kezik : „Koraivoltazahir, hogy Gor­
don tábornok Berberbe érkezett. A tévedést 
az okozta, hogy Gordon tábornoknak Berber­
ből kelt távirata érkezett ide, melyet gyors 
járású tevékkel küldtek előre Berberbe, E tá­
virat szerint Gordon tábornok e hó 22-dike 
alőtt nem fog Berberbe érkezni. Abu-Hamed- 
ből e hó 8-án Baring fökonzulhoz érkezett 
utolsó birek szerint Gordon tábornok szeren­
csésen oda érkezett.

Az uj ípartörvényjavaslat.
(Vége.)

Végre pedig, ha az ipar testületeket oly 
járszallagra kötjük, mint ezt a javaslat 139. és 
140 §§ ai kontemplálják, ha iparhatósági biz­
tost rendelünk ki az ipartestületek gyűléseibe, 
a ki kapriczből vagy roszakaratból minden 
testületi határozatot ellenezhet, végrehajtását 
felfüggesztheti és hetekre-hónapok-a elodáz­
hatja ; oly békókat rakunk a testületekre, me­
lyek ezek üdvös működését megnehezítik, 
gyakran — az iparbatósági biztos ur egyéni 
kedvességéhez képest — lehetetlenné is teszik. 
A ezéhek idejéből elég adatunk van, hogy 
mennyire kárhozatos az önkénykedő és egyed­
uralkodó hatósági biztos urak működése, okul­
hatnak a múltból — a jövőre !

Az ipartestületeket e két békéktől és 
eshetölegességektól meg kell szabadítani, ha 
működésűkre egyáltalában súlyt akarunk fék 
tetni, a minthogy akarnunk kell. Az ipartár­
sulatokat pedig ecészen ki kell törülni az 
ipartörvény keretéből, sőt el kel! rendelni, 
hogy az eddigi ipartársulatokat egy-egy város­
ban mind egy ipartestületté kell összeolvasz­
tani, nehogy az a sok szép vagyon, mely fölött 
a társulatok rendelkeznek, kárba veszszen. 
Községekben és falvakban is lehet, sőt kell 
ipartestületeket alakítani, ha egy-egy ily helyi­

ségben legalább 20 iparos van; a hol pedig 
az iparosok száma 20-nál kevesebb, ott ezeket 
a legközelebbi község testületébe kell utasí­
tani, vagy megengedni, hogy a helyrajzi viszo­
nyokhoz képest két vagy több község is közö­
sen alakíthasson ípartestületet.

Ha e hiányokon segítünk és az iparha­
tósági megbízottak föladatai közül egyes oly 
pontokat, melyek az önálló iparos hivatásával 
meg .nem egyeztethetők, (pl. az iparhatósági 
megbízottak ellenőrzik a végeladást, vagy ár­
verést rendező intézeteket) kihagyunk, külö­
nösen pedig, ha az ipartestületek, iparhatósá­
gok, ipartársulatok közötti bonyodalmas viszo 
nyokat és komplikált helyzeteket szerencsés 
kézzel rendezni lehet — a mai ipartörvényja 
vaslatot bátran törvényerőre emelhetjük. És e 
módosítások kevés jóakarattal könnyen kérész 
tülvihetők. Ezektől függ a hazai kézműipar 
jövő fejlődése, az iparviszonyok rendezésének 
biztosítása E javítások nélkül a mostani tör- 
vénynoveila nem segít a hazai ipar sokszor 
hangoztatott bajain ! . . .

(Az „Egyetértésiből.)

A felföldről.
(Nemzetiség és népiskola.)

Verbócz, febr. 8.
A kiskárpátok erdő koszoruzta tetőinek 

egyik legmagasabb pontjáról nézek a táj felé, 
hol gyermekkorom gondtalan éveit, ifjúságom 
zajos, érdekteljes napjait eltűnni láttam.

Hiába! a messzeségbe vész a tekintet; 
czéltatlanul tévelyeg egyik látványosságról a 
másikra; nyugvó pontot nem talál, mert nél 
külözi az édes megszokottat.

Pedig a természet oly pazarul szórta itt 
szét szépségeit — és mégis mindez kevés ... 
vagy talán sok . . . sok meglehet, mert „vi­
rág mit ér, mit ér a bérez, a völgy nekem“ !

összes szépségeivel, változatival, gazda­
ságával együtt nem az, a mit én ott, keletfelé 
a délibábos rónatájon hagytam,

„A mi elmúlt vissza nem jön“ s a múl­
takon merengeni nem annak a léleknek való, 
ki elvül választá: most már a jelennek élek.

Mi haszna is lenne sóhajt küldelni oda, 
honnét vissza nem jöhet. Egy sóhajjal eltemet­
tem mindent. Csakhogy e nagy sóhaj mélabus 
visszhangja még most is itt él keblemben ; ki 
tudja meddig még, ki tudja háuyszorosau ujul 
meg!

Fájdalmas visszhangot adott akkor, mi­
dőn magyar kérdésre német, majd szláv felele­
tet kaptam.

Magyarország ez vagy mi ? vagy itt csak 
annak gúnyolják ?

Boldog alföldiek! Ott éltek a haza szivé­
ben, álmotokat nem zavarja a proletár feun-
héjázása.

De ejh — minek bánkódni ? hisz magyar 
nemesek volnánk 1

Igaz, de nem abból a fajtából, a melyet 
jó Petőfi megénekelt.

Mégis a kényszerűség oda visz, hogy De- 
mokritussal felkaczagjak s azt mondjam: bo­
londok háza ez a világ! és egy gondolkozó, 
talán még érző lélek is mit tegyen a bolondok 
házában ? össze tépik, ha nem úgy tesz mint 
ók, tehát fut az árral s együtt nevet velük.

És én nevetek, mert azt mondják körül­
tem a bohók, hogy Magyarországban vagyok, 
pedig dehogy-dehogy.

A száműzetve Szibériába küldött fegyencz 
elveszti szabadságát, de honában marad, ezt 
veszti el. — Én szabad vagyok — csodálatos 
hazám határán belül és mégis bonsalan.

Azt mondja a történelem: a főidet — 
kivált ezen tért, melyen most lakom Atilla 
ősapánk, napsugárban villogó aczélban szerezte.

Patakként omlott a tőidre a honszerzö 
hősök piros vére s a véráztatott föld tejjel 
mézzel folyóvá lön. Észak, kelet, dél, nyűgöt 
egy törzset ápolt, melynek nyelve egy a tiszta 
magyar nyelv volt; mi igaz, jelentékenyen kü 
lömbözőtt, a cultura által fejlesztett mai ma­
gyar nyelvtől, de anyja volt ennek s ez édes 
szülötte annak.

Ám ha mindenütt megtartotta is nyel ét 
— e nemzeti talizmánt — elfelejtette itt a 
magyar szól; vagy ha nem feledte el, ki lett 
szorítva a bevándorlóit által s ez, mint a 
sárga-csőrü bagoly-fiu idegen fészekből hubog 
s huhogása olyan hasonló a halálmadár kuvik- 
kolásáboz.

Ha ezred éves álmaikból felébrednének 
őseink, ha hallanák ezt a nyelvet, ezt a ku- 
vikkolást, melylyel állítólagos utódai üdvözöl­
nék — kőnyezve, vagy talán átkozódva fordul­
nának vissza sirjokba s aiudnák tovább azt a 
mély álmot, melynek neve halál.

Vagy méltó haragra gyulnának, kardot 
ragadnának csont kezükbe, s a sir öldöklő lehe­
letét küldenék előre, száz- és ezer felé irtanák 
a drága áron szerzett, imádott haza testén rá­
gódó polypot.

A százkaru s ezer bűzös mirigyből undo­
rító mérget bocsátó — pánszlávizmust.

Melyek minden alkalommal, mint éhes 
hollók rohannak feléje s szakgatuak éles kör­
meikkel. De vissza még! vissza! Nem hulla 
még a magyar! s nem lesz mig egy magyar 
él jár e földön, mig „e hazának egy romlatlan 
gyermeke leszen.“

Sürü köd, mint átkos nemezis fekszik itt 
a nemzetségen. E köd megett harcz foly, az 
északi óriás kígyó tompa sziszegése hallik, fe 
jét felütni nyíltan nem meri; vajúdása éppen 
azért, annál elkeseredettebb, annál szivósabb, 
mert lármát ütnie nem szabad.

De van remény, hogy elfog oszlani a 
sürü köd, le lesz győzve a lappangó kígyó, ki 
lesz törve méreg foga, melylyel legdrágább 
kincsünk nemzeti nyelvünket megmételyezni 
törekszik; bizva remélem, lesz idő, hol óriási 
tömege tehetetlenül fog fetrengeni előttünk s 
mi győzelmes lábbal tiprandunk undok fejére.

Csak az a kérdés hogyan ? Erőszakos er- 
ruptió kell-e hozzá, avagy elég leend-e hon­
atyái és a gondviselés által meggyujtott szö- 
vétnek — melynek világánál, mint hajdan a 
tüzoszlop világa mellett az Ígéret földe télé 
sietett a választott nép s eljutott Kánaanba 
— eljutnak-e majd az eltévelyedtek is az 
egyetértő nemzetiség szent zászlója alá s mint 
egyedül boldogító Hosanna föl fog-e zengeni 
ajkukon az öröklétű százat: „Hazádnak ren­
dületlenül.“

Ama szővétnek fénye a távolból dereng 
felénk — egy hatalmas eszme messiása az ; 
la-sankint közeleg az, de annál biztosabban 
fogja kiszorítani a tért foglalt bitorlót s nem 
fog leforogui 25 év, magyar szó fog végig 
hangzani a kis kárpátok tetőin.

ügy mint hajdan, mert számtalan reá a 
bizonyiték, hogy tiszta magyar nép lakta e 
tért, magyar ember eke vasa szántotta a föl­
det, magyarul kért anyjától kenyeret a gyer­
mek s hála adá^a templomba mentek, ma­
gyarul dicsérte istenét a nép, magyarul szó­
lott az ige a szószékről hozzájok.

De jelenleg fájdalom el lehet mondani a 
költővel „nem úgy van itt, mint volt régen, 
nem az a nap süt az égen“.

Megváltozott az ember, véle a nyelv, a 
nemzetiség, meg a föld, mostohává lett az 
egykor édesanya, meg az ég, komoran, elbo­
rulva néz le reá s ha néha mosolyog, meg­
látszik rajta, hogy fáj neki ez) a mosoly.

E hatalmas eszme a népnevelés — a 
meggyujtott szővétnek a működés, mely által 
az eszme életet nyer s az ige testté lesz.

Hazám szép területén sehol sem tölt be 
a népiskola oly szép feladatot, mint itt.

A jövő nemzet boldogságának plántáló! a 
néptanítók, ők késziték el a földet a beve­
tendő mag befogadására s a kicsiny palánt 
még kisded korát éli ők ápolják, ők teszik ter- 
mékenynyé továbbra a talajt, hogy midőn ki­
bocsátják kezeikből a kicsiny palántot, abból 
az utána kővetkező kertészek, ne csak erőtel­
jes, de gyümölcsöző fát nevelhessenek.

A nemzet művelődés processusa ez. Itt 
azonban a művelés mellé még egy lényeges 
tényező járul — a magyarosítás — ez a mi 
itt felül emeli, szebbé, nevezetesebbé teszi a 
feladatot azokéinál, kiknek erre tekintettel 
lenni nem kívánja a szükség. S hogy arra ki 
ebben mint közveíitő működik dicsőség há­
ramlik is, azt elismerni bizonynyal mindenki, 
kinek keblében magyar szív dobog sietni fog. 
És méltán, mert ha már érdem működne ott 
is, hol a talaj különben is sima, hogy ne volna 
hát érdem ott, hol nem csak göröngyös, de 
járatlan is, sőt oly ellenzékkel kel! küzdeni, mely 
mintha csak idegen csengésű, Judás pénzzel 
felbérelt lenne s nem csupán ellensúlyozni, de 
lerontani, aláásni törekszik azt a fáradalma­
kat, melyeket egyrészt hivatala lelkiismeretes 
betöltése folytán, másrészt ama szent érzelem 
kifolyásából teszen a tanitó melynek neve: 
hazaszeretet.

És itt vagyok én most — e göröngyös 
talán-talán olaj ágat, vagy ha a képzelet játé­
kának engedek babérokat is termő — talajon.

Itt, őseim idegen nyelvű utódai közt, ki­
ket nemzeti rokonoknak teremteni (alföldiesen) 
atyafiaknak nevezni olyan nagyon nehezen 
esik.

Ezért kevés nekem a gyönyör, melyet 
hazám e szép fekvésű vidéke nyújt — pedig 
bálványozva csüggök minden egyes halmodon 
édes honom!

Ezért vágyik lelkem vissza szüntelen oda 
a szebb otthonba — hol egy az érzés, egy az 
érdek, egy a czél.

óh ha annyi lelkes honfi és pályatárs 
nehéz fáradozása eredménye az lenne, hogy 
az egyetértés szent koszorújába megtérne az 
itt éló, de eltévedett ivadék — akkor szent 
örömmel üdvözölnélek titeket — kiskárpátok 
erdő borította, szép emlékekkel büszkélkedő 
tetői.
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Hajdumegye közig. biz. ülése.
1884. febr. ll-én tartott ülése.

Elnök : Gr. Degenfeld-Schomberg József 
főispán ur ő mlga az ülést megnyitja. Követ­
kezik az alispán! jelentés január hóról. A sze­
mély és vagyonbiztonság a megye területén a 
múlt január hóban — eltekintve azon egy be­
törési esettől, mely a m. hó 2‘2-én Silling 
Imre b.-ujvárosi lakos kárára 50 frt értékű 
ágynemüeknek eddig ismeretlen tettesek által 
lett ellopásával elkövettetett — egyéb tekin­
tetben nem volt megháboritva. A csendőrpa­
rancsnokság értesítése szerint e betörési ügy­
ben a vizsgálat folyamatban van s eddig 5 
egyén vau a debreczeni kir. járásbirósághoz 
feljelentve, kik az elkövetett lopás alapos gya­
núja alatt állanak.

Tüzeset Szoboszlón egy fordult elő isme­
retlen okból, de ez nagyobb mérvet nem öl 
tőtt. Az erről felvett vizsgálati jegyzőkönyv a 
belügyminisztériumhoz felterjesztetett.

A hasznos házi állatok egészségi álla­
pota kielégítő volt, csupán Szoboszlón hullott 
el egy ló lépfenében, mely eset a földm. 
ipar és keresk. minisztériumnak távirati utón 
bejelentetett s az óvintézkedések foganatosít­
tattak.

A honvédelmi ügyben kiválóbb mozzanat 
nem történt. Az ujonczozás előmunkálatai be 
fejeztettek s az ujonczozás a megyére nézve 
márt. 9 tői ápril 7-ig terjedd időre állapítta­
tott meg.

A közlekedési viszonyokra nézve különö­
sebb eset elő nem fordult. A budapest-u.-vá- 
radi országúton P.-Ladány közelében a mak­
kod! csatornán levő elromlott hid a közmunka 
alap terhére a megye bizottságának ide vonat­
kozó rendelete folytán helyreállittatott.

A házipénztár állása :
bevétel a múlt évi maradvánnyal 4712 frt 18 kr. 
kiadás 3503 „ 84 „

van a pénztárban: 1208 „ 34 „
Az ügyforgalom következő volt: 

hátrány átjött a múlt évről 238 ügydarab,
érkezett január hóban 1139
ebből elintéztetett 1144 ”
elintézetlen maradt 233

Fegyelmi vizsgálat a múlt január hóban 
két esetben lett elrendelve.

Kir. ügyész január havi jelentése a bö­
szörményi fiók fogház állapotáról. A letartóz­
tatottak forgalma volt 56, ebből szaporodás 14 
fogyás 9 fő volt. A létszám január hó végén 
47 főt tett ki, kik mind elitéltek voltak.

A letartóztatottak között 2 fegyelmileg is 
büntetve volt.

Szökés 2 esetben volt. Egyik szökevény 
önként jelentkezett, a másik a személyzet ál­
tal elfogatott.

Tiszti főorvos havi jelentése 1. Az egész­
ségi állapot a megye legnagyobb részében a 
múlt havinál rosszabb volt.
. Betegülések jóval nagyobb számban
iorciultak elő, különösen a légző szervek ho- 
rutos és lobos bántalmai, mint a múlt hóban. 
Mgy számú tüdő és mellhártya lobok főleg" 
Böszörményben, Újvároson, Kábán, Földesen s 
több helyen észlelteitek, e mellett az emésztő 
szervek bajai, váltólázak és csuzos izületi bán- 
talmak voltak túlnyomók.

Járványosán a vörheny uralkodott 
B.-Újvároson. Uj év óta febr.

Másod sorban a diphteritis külö­
nösen a vőrhenynyel együtt szerepelt B-Új­
városon, hol 16 haláleset s Böszörményben, 
hol 4 haláleset fordult elő ezen betegség foly­
tán. — Csegén e baj szintén fenyegetett s az 
iskola e miatt bezáratott. Ez ügyben a bel- 
ügy és közoktatásügyi minisztériumhoz jelentés 
tétetett.

Végül P.-Ladányban fordult elő a küte- 
ges hagymáz egy esete.

3. A halálozás hasonló a múlt havihoz. 
Január hóban elhalt 413 egyén s igy ÍOOO 
lakosra 3.38, — évi átlagban 40.56% esik. — 
az arány legrosszabb volt B.-Újvároson, hol 
5.10%, Dorogon 3.62%, Böszörményben 3.15%, 
Náuáson 3.07%, Szoboszlón 2.90%. nádudvari 
járásban 2.49%, — és legjobb Hadházon, hol 
2.04% halálozás esett.

Ezzel szemben 493 születés történt, e 
hó folytán mégis 80 főnyi szaporulat mutat­
kozik.

4., Rendkívüli haláleset történt : egy 
csendőr golyó általi öngyilkossága Nánáson, 
egy kötél általi öngyilkosság Nádudvaron, és 
egy iagyás Kábán.

Ezen jelentés folytán a városok polgár- 
mesteri és a szolgabirák körülményesen uta- 
sittatnak a járványok terjedésének meggát- 
lására.

Kir. tanfelügyelő jelentése. Az iskolázta­
tás j e 1 e s volt 6 községben: Böszörmény­
ben, Egyeken, Alsó Józsán, Nánáson, Szová- 
ton és Sámsonban. Jó 5 községben volt u m. 
Kábán, Felső-Józsán, M.-Pércsen, Tégláson és 
Tetétlenen ; — kielégítő 3 községben : Csegén, 
Földesen és H.-Dorogon; — rósz 5 község­
ben : Hadházon, P.-Ladányban, Nádudvaron, 
V.-Pércsen; — igen rósz, B.-Újvároson.

Értesülés szerint P.-Ladányban zsidó zug­
iskolák vannak. Ezeknek kiputiatolására köz­
ségi elöljáróság azzal utasittatott, hogy azokat 
haladék nélkül zárassa be, s a benne műkö­
dött tanítóknak, valamint a szülék neveit a 
20994/1883 sz. közoktatásügyi miniszteri ren­
delet értelmében leendő megbüntetése végett 
— azonnal jelentse be.

A megejtettt vizsgálat folytán 4 zugiskola 
fedeztetett fel. u. m; Heuman Jakab, Zukker 
Béniámiu, Spitz Sámuel és Veidring Mayer 
(szittya nevek) zugiskolái, melyek azonnal be­
zárattak s a növendékek a felekezei községi 
iskolába felrendeltettek és fel is járnak. A 
szülék ellen a bíróság, — miután ellenszegü­
lés nem történt a fenti számú miniszteri 
rendelet értelmében nem alkalmaztatott.

Bár Hadházon az iskoláztatás javult, 
mégis 297 tanköteles -nem jár iskolába. Ide 
vonatkozólag javasoltatik, hogy a polgárra, uta- 
sittassék, miszerint azon tanköteleseket hala­
dék nélkül rendelje fel.

A v.-pércsi elöljáróság — szolgabiró ut­
ján az iskolába nem járó tankötelesek felren­
delésére hasonlóan utasittatnj javasoltatik.

Földes, Nádudvar, P.-Ladány elöljárói és 
Dorog város polgármestere hasonló szellemben 
utasittatni javasoltatnak.

B. Újvároson iskolában nem járt 6_12
fi?®* I 2*;. 1 *p—15 éves 355, vagyis összesen 
1279 tanköteles.

Járási szolgabiró utasittatni javasoltatik 
hogy ez ügyben jzigoru vizsgálatot tartson.

Kir. adófelügyelő havi jelentése szerint• ' ." V“" 7J "v“ ,BU1- 3-ig 77 betegü-1 . “v,u'uluaJc‘u unvi jeiemese szerint
lési eset kozzül 38 halállal végződött, melyből |JaDuárban befizettetett állami egyenes adó czi- 
16 eset tisztán diphteritis volt. ‘ I men 30570 frt 39% kr, a múlt'évi január ha -

vinál az eredmény 5658 frt 86'/, krral rosszabb. =
diphteritis

Ugyané baj a megye többi községeiben 
ha k,e,zd ™u.t,atkozDL P- °- Böszörményben, Szó 
bofczlón, Földesen és Sámsonban s e kór me»- 
gát ására erélyes intézkedések hozatnak

■ A kereseti adó I. II. osztálya, a házbér 
és házosztály adó kivettetett s ide vonatkozó­
lag a további eljárás folyamatban van.

A dorogi, nánási és nádudvari adóvégre­
hajtók január hó végével működésűktől fel­
mentettek

* Magvizsgáló állomás. Gazdaközönsé­
günket előre is figyelmeztetjük azon régen 
várt helyes intézkedésre, melyet a földmivelési 
miniszter az országban vagy 6 különböző he 
lyen, igy városunkban is létesített a gazdasági 
tanintézetben. E hóban megkezdi működését a 
vetőmagvizsgáló állomás. — Ennek czélja a 
vetőmagkereskedést ellenőrizni s ez által a 
földmivelő gazdák és kertészek érdekét, az e 
téren előforduló hamisitások és visszaélések 
ellen megvédeni. Tudjuk mennyire boszantó és 
kiszámithatatlan károkat okozó sok magkeres­
kedőnek azon eljárása, hogy a tőlük hozatott 
vetőmag helyett mindenféle szemetet, nem 
csírázó magokat és gyomokat küldenek, jó 
pénzért a gazdának. Ki sajnálná azon csekély 
fáradságot a mely a beküldéssel jár 
a mag vizsgáló állomásnak, — mi­
dőn a drága pánzért hozatott luczerna mag­
ban, amely a szabadszemmel való és bármely 
praktikus móddal lett vizsgálatnál kikerüli fi­
gyelmünket ; pontosan kimutatja minden 
d i j n é 1 k ü 1, — hogy mennyi a hasz­
nálhatatlan mag, — mennyi a 
gyom mag és mennyi az aranka. Hogy 

, esik az a gazdának, mikor nagy fáradsággal 
előkészített tiszta földjébe elveti a drága lu­
czerna magot s két év múlva az aranka miatt 
u y tönkre megy vetése, hogy azon a helyen 
tovább luczernát nem is termelhet. Sőt a mag- 
vizsgáló állomás beleavatkozik a magkereske­
dők kezelésébe és azoktól magvakat vásárolva 
azokat megvizsgálja felszólítás nélkül is és 
ahol kártékony hibákat talál azonnal felszólal 
és megnevezve a magkereskedőt s annak por­
tékájára figyelmezteti a gazdákat. De egy­
szersmind milyen haszna lesz ebből a lelkiis­
meretes magkereskedőnek, vagy a vetőmagot 
termelő gazdának, ha készletét előre megvizs­
gáltatja s a vető magvizsgáló állomás pecsét­
jével lezárt zsákokban árulhatja a vetőmagot, 
az ilyen kereskedő, vagy termelő, áruját csak 
mindenki szívesebben és még több árért is 
vehe.i mint a bizonytalan magvakat. A vizs­
gálatért csupán a kereskedők fizetnek 
dijakat, de oly csekélyek lesznek azok is, hogy 
azokkal tisztán, a néha nagyon fáradságos vizs 
gálatokra tett kiadások lesznek némileg fe­
dezve, de a vizsgáló személyzet fáradságát 
meg nem téritik. éldául az aranka magnak 
százalékokban való kimutatá­

sáért 50 kr jár, a csírázó képesség szá­
zalék szerinti meghatározása 1 frt s 
így tovább. Az állomás egyik tanár vezetése 
és felelőssége mellett fog állani, minden a leg­
pontosabban, hiteles könyvekbe vezettetik, s 
törvény előtt az állomás véleménye minden 
más szakértők kizárásával dönteni fog. Rövid 

I nap alatt ha a terjedelmes felszerelés be 
rendezés készen lesz — rendszeresen közhírré 
fognak tétetni a tudnivalók és szabályzatok s 
az állomás működését megkezdi, üdvözöljük s 
kívánjuk, hogy e nemzetgazdasági fontossággal 
bíró intézmény vidékünkre minél több hasznot 
hajtson, de egyúttal felhívjuk földmi­
velő gazdáink figyelmét az in 
tézmény fontosságára.

hogy a nagy „T“ „v 0 11 v a 1 a m i k 01 r 
g é n y i r ó i s.a

így adja ezt elő a helybeli kormáDyla» 
hétfői vezérczikkében . . . ő maga.

Az ám! emlékszünk ! Ó volt az, a kjrieÍ£ 
mikor a regényeit olvastuk, azt kívántuk ho 
bár maradt volna politikusnak, mikor pedig a 
politikai czikkeit olvastuk, akkor már bele 
nyugodtunk volna abba is, hogy akár soha
sem irt volna egyebet, mint . . . regényt!

*

Tudtunkra adja továbbá a nagy 7« 
hogy őt nem a kritikusai riasztották visza a” u. 
gényirástól, mert — úgymond — néki „erős 
idegzete van.“

„Aminthogyigazis“, mondaná 
erre a népszínmű vénasszonya, mert ahhoz a 
sok politikai légváltoztatáshoz, melyen a nagy 

I „T“ átment, csakugyan elkelt az erős idegzé‘
Hanem ha már néki oly erős az ideg 

i zete, kár hasonlót főitennie a regényolva^ 
publikumról, a melyet minden előkészítés né!- 
kül, egész kíméletlenül hoz rémületbe azzal 
a fenyegetéssel, hogy ő „talán m é g n em 
egészen“ vált meg a regényírástól.

Uram Jézus ne hagyj el! Hát megint 
lesz „Anyák bűne ?“

No de ne csüggedjünk. A fenyegetés érés 
de hát a kormánypárti vezérczikkekbeu most 
sok olyan fenyegetést találunk, amely— épen 

I mint a száraz mennykő — lecsap, de 
! nem gyújt!

*

A vezérczikk czime „A három trou. 
b a d 0 u r“, értvén alatta Apponyit, Horánsz- 
kyt és Szilágyit, mint a kik oly erősen kriti- 
zálták Tiszát, mint a nagy „T“-betüt a saját 
kritikusai.

Tanulság : Oly kevéssé rendíthetik meg 
a kritikusok a Tisza nagyságát, mint a hogy 
a nagy „T“ nagyságának nem ártottak 4 
kritikusai.

Megható szerénység, az igaz! De hát 
mért ne ösmernők el, hogy Tisza épen oly 
rósz politikus, a minő rósz regényíró volt 
és 1 e s z a nagy „T“ ?

ja-

Adófizetési halasztás januárban nem en­
gedélyeztetett.

Tárgyváltozás folytán 486 frt 07 kr adó 
leíratott.

A nagy „T“

Debreczen, febr. 13. 
Adatik tudtára annak, a kit érdekel, I

A >,DEBRECZEN« TÁRCZÁJA.
A VÉN PERSELYES.

könyves tútii Kálmántól.*)
(Ajánlva Jókai Mórnak.)

fn™J«eírTAÍen Vár0Sa páratian lelkesedéssel 
fogadta a Jókai-párt. Az ünnepély fénypontja
azonban a nagyszerű fáklyás zene volt öi 
atezer ember ajkáról egyszerre dörgött el az 

1,1, Agu,ába rakott fáklyák lángtengere
kavÍLnifS * * 8°v Vjben ™ég sötétebb füstgomoly 

í>Ckem ,Ut0tt az a szerencse, hogy 
32 ÜDnepelt Pár mellett lehettem 

Láttam a megindulás könnyeit ragyogni a 
'lagy, szempilláin, hallottam a koszo-
íoft ul íhIetes ajkairól ellebbent örömnyi- 
latkozatohat s jól esett tapasztalnom, hogy
zok’ már ezer me8 ezer kitüntetésben 

részesu.tek : az őszinte szeretet eme nyilvá- 
nulását is szívesen vették.

A fáklyásmenet elvonulása után a házi­
gazda, Csanak József ur asztalánál családias 
korben kedélyes beszélgetés közt vacsorál- 
tunk. A minden nemesért hevülö Csanak Jó­
zsef arczárói mindenki leolvashatta, milyen 
boldognak érzi magát, hogy Jókai Mór az ő 
vendége. El is követett mindent, hogy házi 
körében a nagy iró otthon találja magát.

Vacsoraközben előhozakodtuk egyről-más- 
ról s véletlenül szóba jött a debreczeni ispo­
tály is. Jókai lakott Debreczenben, többször 
fordult itt meg, de az ispotályról alig hallott 
még s érdekkel hallgatta, a mit ez intézetről 
egyet-mást elmondtam. Nem kórház ez, mint 
nagyrészint hiszik az emberek. Talán nemcsak 
országunkban, de egész Európában az első 
szegényház, hová a tehetetlen, elszegényedett 
öregeket veszik fői, hogy minden gondtól men-
.... / á- „P. H “-ból vesszük át, felhatalmazva azon
kueleniésre. hogy átvételére szerző egyedül lapunknak 
adott engedélyt. Helyette is tiltakozunk az írói tulaj­
donjognak törvény nélkül is sérelmes áthágása ellen.

S z e r k.

ten zárják le szemeiket. A reformáció után 
nehány tizedév múlva már állott s azóta foly­
vást virágzik ez intézet! Város és egyház kö­
zösen tartják fenn. Olyan jól találják' itt ma­
gukat az öregek, hogy példabeszéddé vált ez 
a közmondás a szegények ajkán: „megsegít 
még engem az isten, hogy az ispotályba ke 
rüljek.“

Debreczennek egyik elfeledett nevezetes­
sége ez az ispotály. Méltó a megtekintésre 
de nagyobbrészint elmellőzik. Pedig épen ott 
van a vasúti indóház mellett egyszerű temp­
lomával s szegényházaival. Mit is néznének 
ezen azok, akik Debreczenbe vetődnek ? Kit 
érdekelne az a százötvenhat öreg, az a hu­
szonnégy perselyes, kiknek hátára a dékán 
minden pénteken reggel fellakatolja a perse­
lyeket, hogy a városban kéregessenek az inté­
zet fentartási költségeinek fedezésére? Még 
magában a városban is sokan találkoznak, kik 
az intézet helyiségeit, berendezését sohasem 
látták. Pedig ez intézet területén olyan iskola 
van, mely ritkítja párját olyan rózsatelep, mely 
íllatárját messze árasztja szét.

Az elmúlt nyáron egy angol nézett itt 
meg mindent, meg is kóstolta az ételt, le is 
rajzolt egy vén perselyest, s örömmel mondd 
hogy ehhez hasonló ősi intézményt nem ösmer

Mindezt elbeszéltem Jókai előtt, s hiszem 
hogyha másnap el nem kell vala utaznia, ezt 
az eddig előtte ösmeretlen debreczeni neveze 
tességet is megszemlélj.

Elutazása után másnap beállít hozzám 
egy vén perselyes, az öreg István bácsi, s ké­
ri, hogy adnám át olvasás végett ama lapokat 
melyek az ünnepélyességeket tartalmazzák 
m.u — hát, kérem alássan, tette hozzá, 
miközben felsóhajtott - nagyon jól ösmertem 
S *zt a aagyságos urat, mikor még nekem is
Üm n J1!’ d0m', hog>' nem emlékeznék
rám, pedig bizony sokszor megszorongatta kér­
ges tenyeremet. 8 1
mnlH^eÜAtette,m 8 kértem’ h°gy közölné velem 
múltját. A nyolczvan éves öreg csak törede-

Eddig a dolog kómikuma.
És most következik az, a mi a dologban 

valóban szomorú. Egy cynikus vallomás, a 
mely szerint „T“ azért hagyta el a szépirodalom 
terét, „mert szépirodalomból még 
mindignemlehet édeshazánk­
ban megélni.“

Az embert végzete megveri Írói képes­
séggel. Megveri, mert ha p. o. bognárnak, 
csizmadiának vagy kefekötőnek születik, ma­
rad szolid és reális munkás embernek. De 
mert iró, a ki nem tud azon kevésből 
megélni, a mit édes hazánkban a tollával ke­
reshet : eladja magát és lesz először f ő 1 d- 
felosztó, aztán szöröstül-bőröstül tulaj­
dona azon kormánynak, a mely nem törődik 
vele, ha a magyar földet idegen faj foglalja el 
csellel és erőszakkal.

Szerencsétlen irodalom, hogy nem tudod

zetten beszélt. Látszott, hogy nem szívesen 
idézi vissza múltját, mert mindannyiszor behe­
gedt sebeket tép föl, de kérésemnek mégis 
engedett.

— Hát mikor azok a nagy idők jártak, 
hogy a magyar minisztérium a mi városunkat 
tisztelte meg, én még akkor házbirtokos pol­
gár voltam. Ott volt a házam a sz. Anna utczán 
Csaknem tőszomszédságomban fogadott szállást 
egy szőke ifjú ur, meg egy barna, fekete sze- 

ifjasszony. Nem igen láttam még ősz- 
i szeillőbb párt. Szegény megboldogult felesé­
gemnek megvolt az az asszonytempója, hogy 
szerette üzni-füzni a szót s csakhamar kitudta 
hogy ez az ifjú pár nem holmi közönséges 
emberek. Szóbeszédbe ereszkedett a tens 
ifjasszonynyal s nem egyszer vezette el a vá­
sárra, nem egyszer alkudozott helyette. Úgy 
me™tte a lelkemet, mert olyan jól illett a 
szájába minden sző, mint az égre a csillag 

Az a szőke ifjú ur pedig nekem több ízben, 
adott egj-egy újságot, mert hát újságíró is 
volt Még azt is megígérte, tudom, azt is el- 
feledte sok gondja közben, de még csak rossz 
néven sem vehetem neki, hogy ha lányom-
vállaljA erenCS^e akad’ bát a komasáiot el-

, "7 Volt ™a8ának leánya is, öregem? 
kérdeztem a vén perselyest.
iTahAi_ Megbiszem azt, — sóhajtott szive mé-
idíí , pedig kettő" Aztán miijén két
lány Szakasztott az anyjuk, ki mig én ván- 
doroim voUam, tiz kérőt is kikosarazott. Hejh! 
ha azok a lányok olyan szemrevalók nem let-
5®k 7 nn%kem 6Slk ki a föld a lábam alól. . 
k7^r^lában PaDaszkodom. isten rendelése 
beletörődtem. Úgy ment az én mesterségem’ 

ogy magam sem kívánhattam másként JuliskoTTaV^0^08 Pártát vehet«S ■Sí"
kom, s aztán ott volt a láda fiókjában ezer 
forint magyar bankó, hogyha férjhez megy ne 
menjen semmi nélkül az uj házhoz g7’
.vv "^"emberhez szántam volna, de 
akkori időben a lányok szeme csak a katoná-1

kon adat meg. Hozzánk is bekvártélyoztak 
egy hadnagy urat. Megértették egymást a leá-

I n#y°mmal, ki, hogy már egyik szót e má-
I S1„ a öltöm — nem volt ám az utolsók kö- 
zött, mert német szón is volt, úgy olvasott 
altár egy diák — egyszóval jól ki volt nevelve. 
, hadnagy ur elvette s a lakadalom után egy 
nétre feleségével együtt Erdélyországba ment, 
odarendelték ezredét s felesége is követte, 
rélév sem telt bele, szegény leányom vissza­
került, de gyászruhában. Férje a csatamezőu
lel.e halálát. Majd nemsokára egy szép kis
unokában gyönyörködhettünk. De keserű öröm 

I -L61?«" ez *s' Szeí?ényke ! nem ösmerhette
apját. Mi annál jobban szerettük. Bekövetkez­
tek a szomorú napok, a magyar bankó rajtunk
veszett. De azért bíztunk, hogy majd megse-

8 M 's^en‘ Özvegy leányomnak akadt volna 
több ízben szerencséje, de ő csak egyetlen 
gyermekének élt, na meg aztán gondoskodott 
arról is, hogy Erzsiké lányom minő nevelés- 
ben részesüljön. Ez talán még szebb volt Ju­
liskámnál is. A szerencsétlent épen szépsége 
buktatta meg. Egyszer csak eltűnt a háztól. 
Egy hivatalnok szöktette el. Kerestettem, kö­
röztettem. Míndhiában! Ez volt a második 
seb szivünkön. Mintha az ur haragja kiszemelt 
volna bennünket, egymás nyomában jött ránk 
a csapás, özvegy leányom gyermeke volt min­
den örömünk.

Szépen fejlődött, nem kíméltünk semmi 
költséget, csakhogy ember váljék belőle. Fel- 
küldtük azt is német szóra a Szepességre s 
mikor már haza kellett volna jönnie egy pár 
hónap múlva, megjön a hire, hogy a szeren­
csétlen gyermek a Hernád vizében förödvén, 
nyomtalanul eltűnt. Ennyi csapás torlódott 
össze fejünk felett. Szegény anyja, ki külön­
ben is nagyon érzékeny volt, napról napra 
hervadt, Hosszas betegség nagy költekezéssel 
jár. Az örökös aggodalom még a munkától is 
elvette kedvemet. Naponkint alább-aláb szál- 
ottunk ; szegény feleségem özvegy lányommal 

együtt busongott, együtt hervadt. Amaz egyet*

lelkesíteni moderíj 
dalom, hogy a 
Csokonai V. Mihí 
tudtak éheznij 

Most a dics! 
ség ama bizonyos 
séről szintén csalj 
után kell tudnuul

* Eskü tét
taríá hitelesítési 
letette az esküt 
nők, tart. honvéd 
vezeti t. aljegyző 
a megyében köz 
az esküt K á 1 ni 
derék ügyvéde ii 
Gvula és dr. P á 
ezúttal nem tette 
az alispán halain 
tőlük.

* Gr Degen
Dán, a megyei é 
5 órára a megvé 
képviseltetése üg 
be. melven a n 
nőkké az egvhe 
G r 0 n v a I d Jé] 
nők felhívja az é 
tén megjelent R 7 
tanár, a kiállítás 
tető értekezést k 
nácskozás megkei 
tartaná czélszerüi 
terjesztés alánján 
értekezlet előadá
gOZOtt s éljen/éss 
az értekezlet kiír 
gének szétküldení 
felolvasónak az 
gáért jegyzökőnvi 
megyének az orss 
kiállítással leendő 
zetf tanácsk. az le 
vett gvfiifeménves 
s iparfigvi hízott! 
gyének rendezett 
gahirói kerületekh 
adata lesz a megv 
közönségét é« a v 
arra bírni, hogv 
minél tömegesebb 
miután még az ér 
nak köszönetét 
lévén, feloszlott

* Felolvasás 
szakosztálya, f. V 
5 órakor a város 
olvasást rendez. A 
Viktor : A vas 
érdekes mutatvá 
Felhívjuk a közn

* A ref. te 
f. hó 16-án szórni 
fiai leány-iskoláná 
tárgy : „Milyenek 
Debreczenben.“ E 
let tagjai és tan 
elnökség.

— Ghiczy B 
reggel érkezett v 
erdőségben rende 
ma délután érki 
bornagv hihetőleg 
zik a fővárosba.

len fiát, korán elvj 
unokáját, élve elte 
Megtőrtőrtek. Hálj 
nyugodott el. mint 
sem megtudhatta 
egy keserű pohár.

Szegény lány
mikor egy estve kj 
csaknem rongyokba 
Dehogy ösmertem 
mintha hatvan év| 
halál, rekedt köhög 
léből.

— Nem ősme 
elfojtott hangon.

Merően nézt 
hol láttam én ilyei 
nyom azonban rög!

— Szent Iste 
jait — te vagy Er 
állapotban ! Szegé 
hová jutottunk !

Csakugyan El 
elő a szerencsétlen 
Megtört, megtért s 
pillanatig forrt ben 
szó, hogy nem ö 
felemeltem kezeme 
•— de nem szólhí 
nyatlott, a mint Iá 
átkarolván igy szól 
halni !u

Sírtam. Még 
volt a keserű pohál 
volt már kórház: 
szaporodott. Mive! 1 
telkedni kezdettem 
felejtettem az imái 
az, ki a pokol torkj

Lehet-e csodál 
zött adósságom égj 
csak azon vettem és



iifc£7 rT1-
c *

<Tlap

DEBRECZEN.

. * L : :■-rr tit SB 03
: e:ke;: az erős idegzet 

-7 erős ez ideg

• a: t er; elf a helybeli kormán],
1: errzlake.’ier . . f maga. 
ta en. ét szüle ó volt az, £

!-x - ; - VL?;LK MT kívántuk, hogy
.1 lo.^.kusLak. mikor pedig £ 

: Lie: vasak, akkor már bel*,
r ’ :.l t:: E is hogy akár soka­
it e.T f: e: mii: . regényt!

- 'irt l: i továbbá e nagy jt 
. ec t £- ;rL,£ riasz ották >isza a r?- 

-- - "^rmot«C - Lék: „erőn
s ; * ' t ‘

1 : ? 1 g t z i s1-. mondaná 
•* - 1 ^ -1■ 'j'/jO; t a, mert ahhoz a 

aeIJen a nagy

: it ill- Lér:
f: - í rerécyolvas(5

t ní r: m : ;ei előkészítés nél- 
i re- ‘-L Loz rémületbe azzal 

r * t a l m é g n e m 
tl: meg t regény;rástéL

:i Lí‘7< * Hát megint

•trter.'tik A fenyegetés erős,
:: - ve: erczitkekben most 

találunk, t mely — epet 
• t : rt s ; t j c ő — .ecsap, q*

16 rr - - r-£- tarom trot- 
:l A.rj'onyit, Horánsz- 

:: t K.E oly erősen kriti- 
1 L LLe-r r T1-betűt a saját

1 £eiéasé rendíthetik meg
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- - : rósz regényíró volt 
zagy rT‘?
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■■ i T?:kez k az. a m; a dől óéban 

Egy cynikus vallomás, a 
-T* Ezért hagyta el a szépirodalom 

zerirodalomből meg 
e m .»he: edes hazánk-

egret e mégveri rói képes- 
:re' mer: ha p. o. bognárnak, 
r vagy keíekütőnek születik, ma- 
?- reális mztkas embernek. De 

k. ten "ti azon kévésből 
• ete- hazánkba: s tollával ke- 

es esz előszír í ö I d-
s: ’ r* srt.-:1:üstül tnlaj- 

■£- a mey zem törődik

:: l:

- ■ ; : “kvártélyóztak
eger:e::ek egymást a leá- 

—ez ezy k szót e má- 
T: : au ez utolsók kö­

rn :s volt. úgy olvasott 
-•te. ... ki volt nevelve, 

s E '.EFEdslom után egy 
"ze 7 országba ment, 

'• í feleseze is követte, 
szegej r leányom vrósra- 
: ere a zsEzamezön
emsokara_ egy szép kis 
rer ó k _ » résért őröm 
e:1 r ? : *n ismerhette

szerettük iekövetkez- 
magyar bankó ramunk 

1 hogy má d megse-
?n: T;.; see EiECt volna

f te : zsák egyetlen 
1£- -ez azran gondoskodott 

z"zs E* .anyom m:nő neveies- 
n.: ;l.e: mez szebb volt Je­

menen: epei szépségé 
--'szer rak eltűnt a háztól. 

• * • Kerestettem, kö-
Kz volt a második 

~ ‘-le az n: haragna kiszemelt 
egymás nyomában jött ránk 
eaty om gyermeke volt min-

t" nem kíméltünk semmi 
1: :-r ember vayek belőle. Feb 

e; szóra & Szepessegre s
,zs i fi f: Tolna íönnie egy pár 

r. 1 a : re. hogy a szeren- 
e> a ;->r. f i vizében törődvén,

': rsapás torlódott 
f et; nregény anyja, ki kfilön- 

erzeafry volt, napról napra 
ff--ez -agy költekezéssé 

|s agi.v.a.oir. meg s munkától is 
e: Naponkint alabb-aláb szál- 

I es egem özvegy lányoanpi 
együtt hervadt. Amaz égy et-

lelkesíteni modern „bajnokaidat !“ Boldog iro­
dalom, hogy a Petőfiek, Kisfaludy Károlyok, 
Csokonai V. Mihályok és Táncsics Mihály ok 
tudtak éhezni és nélkülözni!

Most a dicsőség, a lelkesülés és ihlett- 
ség ama bizonyos sajt, a melynek létezé 
séről szintén csak nagy „T“ meg a „V“ betű 
után keli tudnunk valamit!

__======—— Antipater.

. . , * Eljegyzés. Mint a nagyváradi lapok 
írjak, Oláh Imre, hajdumegyei segéd szol-

Helyi hírek.
* Eskü tétel. Hajdumegye a mai napon 

tartá hitelesítési gyűlését. Ennek végezte után 
letette az esküt Zöld Mihály közig, gyakor­
nok, tart. honvédhadnagy, mint újonnan kine­
vezett t. aljegyző, ki szép tehetségénél fogva 
a megyében közszeretetnek örvend. Letette 
az esküt Kálmánczhely Mór, városunk 
derék ügyvéde is, mint t. főügvész. L ő k ö s 
Gvula és dr. P á p a y Imre mint t. ügyészek 
ezúttal nem tettek esküt, miután elutaztak s 
az alispán hatalmazhatott fel az esküt felvenni 
tőlük.

* Gr Degenfeld József hajdumegyei főis­
pán, a megyei érdekeltségeket, tegnap délután 
5 órára a megyének az orsz. kiállításon leendő 
képviseltetése ügyében értekezletre hívta egy­
be. melven a nagy számmal megjelentek, el­
nökké az egybehívó főispán urat s Jegyzővé 
G r ü n v a 1 d Józsefet választották meg! El­
nök felhivia az értekezlet figyelmét, hogy szin­
tén megjelent S z fi cs Mihály gazd tanintézeti 
tanár, a kiállítás szervezetét tüzetesen ismer­
tető értekezést készítvén ez alkalomra, a ta­
nácskozás megkezdése előtt ennek felolvasását 
tartaná ezélszerünek. Az értekezlet ezen elő­
terjesztés alapján fölkérte Szűcs tanárt az 
értekezlet előadására. A szakértelemmel kidol­
gozott s éljenzéssel fogadott felolvasást ezután 
az értekezlet kinvomatni és a megye közönsé­
gének szétküldeni elhatározta; egvszer«mind a 
felolvasónak az flgv iránt tanúsított buzgósá 
eáért. jegyzőkönyvi köszönetét szavazott. — A 
megyének az országos kiáiltáson egy csoportos 
kiállítással leendő részvétele flgv ében keletke 
zeft tanácsk. az lett eredménye, hogv a czélba- 
vett gyűjteményes kiállítás rendezhetésére gazd
s iparfigvi bizottságok alakíttatnak Hajdúmé 
gyének rendezett tanácsú városaiban és a szol­
gaidról kerületekben, mely bizottságoknak fel 
adata lesz a megyének termelő-képes gazda 
közönségét és a versenyképes iparos osztályt 
arra bírni, hogv ezen csoportos kiállításban 
minél tömegesebben vegyenek részt. S ezzel 
mintán még az értekezlet az elnöklő főispán­
nak köszönetét mondott, egyébb tárgy nem 
lévén, feloszlott.

* Felolvasás Az iparoskör művelődési 
szakosztálya, f. hó 17-én vasárnap d. u.
5 órakor a városház nagytanácstermében fel­
olvasást rendez. A felolvasást Dr. V e d r ő di 
Viktor : A vasgvárfásról tartja, mely 
érdekes mutatvánvokkal leend egybekapcsolva 
Felhívjuk a közönség figyelmét reá.

* A ref. tanító-testület vita gyűlést tart 
f hó 16-án szombaton d. u. 4 órakor a péter- 
flaí leány-iskolánál levő gvülésteremben Vita- 
fárgv ; „Milyenek legyenek az ismétlőiskolák 
D'breczenben.“ Ezen gyűlésre a tanitó-testü- 
let tagjai és tantigybarátok meghivatnak. Az 
elnökség.

— Ghiczy Béla altábornagy, ki szombaton 
reggel érkezett városunkba, hétfő óta a guti 
erdőségben rendezett vadászaton vett részt s 
ma délután érkezett onnan vissza. Az altá­
bornagy hihetőleg még az esti vonattal eluta­
zik a fővárosba.

len fiát, korán elvesztett férjét siratta, emez 
unokáját, élve eltemetett leányát kesergetté. 
Megtőrtőrtek. Hál’Istennek ! feleségem elébb 
nyugodott el. mint özvegy lányom, elébb, mint 
sem megtudhatta volna, hogy jön még ránk 
egy keserű pohár.

Szegény lányom fekvő beteg volt már, 
mikor egy estve kopogtatnak az az ajtón Egy 
csaknem rongyokba burkolózott nő lépett be. 
Dehogy ösmertem volna fel! Meggörnyedt, 
mintha hatvan éves volna, halvány mint a 
halál, rekedt köhögés hangzott fel ziháló mel­
léből.

— Nem ősmernek rám ? kérdezte tompa, 
elfojtott hangon.

Merően néztem rá, gondolkozva, hogy 
hol láttam én ilyen arczot. Szegény, beteg lá­
nyom azonban rögtön ráismert.

— Szent Isten ! kiáltá, kiterjesztve kar­
jait — te vagy Erzsiké ! és igy, ily nyomorult 
állapotban ! Szegény apám ! szegény apám, 
hová jutottunk !

Csakugyan Erzsiké volt. Miért soroljam 
elő a szerencsétlen teremtés rettenetes sorsát. 
Megtört, megtért s én atyja voltara. Egy pár 
pillanatig forrt bennem a vér. Ajkamon volt a 
szó, hogy nem ösmerem el leányomul, már 
felemeltem kezemet, hogy ajtót mutatok neki, 
— de nem szólhattam, felemelt kezem leha­
nyatlott, a mint lábaimhoz borulva, térdeimet 
átkarolván igy szóit: „atyám! hazajöttem meg­
halni I“

Sírtam. Még csak ez kellett! Csordultig 
volt a keserű pohár. Házam éveken keresztül 
volt már kórház; most ismét egy beteggel 
szaporodott. Mivel érdemeltem ezt meg? Ké­
telkedni kezdettem a gondviselés hitében. El 
felejtettem az imádkozást. Miért imádkozzék 
az, ki a pokol torkában ég!

Lehet-e csodálni, ha ily körülmények kö­
zött adósságom egyre növekedett s egyszer 
csak azon vettem észre magamat, hogy az ősi

gabiró, tart. hadnagy, eljegyezte Bogdán 
leréz k. a.-t, Bogdán Gábor föld esi ifjú nagy­
birtokos s megyei biz. tag kedves nővérét. — 
Áldás az ifin pár frigyére.

* A ferbli a kaszinóba. Kiváló helyről 
vesszük a következő igen indokolt felszólalást: 
„Egy helybeli „hetilap“, nagv port vert fel 
azon esemény miatt, hogy a kaszinó választ 
““J8 megengedte, hogy legfelebb 20 kros be 
Mt * 6Jorinfos hívások mellett az úgyneve­
zett terbli játék a kaszinóban megengedhessék 
naponta esti 9 óráig. Mi határozottan ellene 
vagyunk a hazárdjátékoknak, de a ferblit 
ilyennek tekinteni nem lehet, mint a hogv a 
kúrái bíróság sem tekinti annak. A kaszinó­
ban gazdag urak és egészen törvényfudó egyé­
nek űzik az ilyen kártyajátékot a nyilvá­
nosság előtt s ha bár a fenti szabály­
zat szerint több ezer forintra rugó összeg is 
gyűlhet egv-egy kaszszába, erre nem volt és 
nincs is előforduló példa, sőt még az úgyne­
vezett titkos játékhelyeken sem, mint a minő 
például a .Korona“ nro. 7. — Ez ellen s a 
zugkávéházak visszaélései ellen (furcsa ') nem 
czikkez az említett lap! De még a kaszinóba 
látszanak dominót, kalabriászt oly nagy összeg­
ben. hogv nem ritkaság az, miszerint az előb- 
bin 60—80 forintot nyer egy estén valaki, az 
utóbbin pedig még egyszer annyit. Ez ellen 
nem szól senki! Pedig itt csak is a véletlen­
től függ minden, mig a ferblinél csak úgy 
megy be az illető, ha a kapott két kártyából 
ítélve remélheti, hogy a szerencse kedvezni 
fog neki. — Általában véve a korlátok közt 
tisztességes helyen, úri s a mi fő pénzes em­
berek közt folyó ferhlizést nem tartjuk oly 
szörnyű bűnnek, a mely ellen sokat Dhessen 
panaszkodni Nem ez az ut az, a melyen az 
erkölcsökre kell hatni, de az, ha felkeresik e 
titkos kártyabarlangokat, hol a járatlanokat ki­
fosztják a sipisek — a mire a kaszinókan 
példa nem lehet.“

* Temetés. Lapunk tegnapi számának 
zárta után vettük a szomorú hirt, hogy Nagy 
Ödön a helybeli kir. törvényszék kiváló tehet­
séges joggvakornoka. a nagyon sokak által 
szeretett kiválóan kedves, müveit ifjú, szeretett 
sógoránál Marjai Péter n -létai ref. lelkész­
nél elhunyt egy havi betegség után. A gyász- 
hír mélyen meglepte a 30 éves ifjú sok jó ba­
rátját mert az életerős, délczeg ifjú testalkata 
hosszú időt ígért élhetni s ime, ma már a 
h.-böszörménvi temetőben alussza az örök éj­
szaka nagv álmát. Temetése ma délelőtt folyt 
le s a helybeli volt tiszttársai és barátai nagy 
számmal mentek ki Böszörménybe, hogy leró­
ják kegyeletük utólsó adóját a szeretet barát 
iránt. Mondják, hogy rohamos tüdőlob vetett 
életének véget, melyet — kitudná valóban, 
hogy miért — búskomorság előzött meg. — 
A haláláról kiadott családi gyászjelentés a kö­
vetkezőleg hangzik : Mélv fájdalommal tudat­
juk forrón szeretett testvérünk, illetőleg sógo­
runknak Nagy Ödön debreczeni kir. tör- 
vénvszéki joggyakornoknak, folyó február hó 
11-dik napján,ireggeli 7 órakor, hat heti csen­
des szenvedés után, életének 30-dik évében, 
Nagy-Létán. egvik nővérénél történt gyászos 
elhunytát. A boldogulnak földi részei f. febr. 
hó 13-dik napján dé'elött 11 órakor fognak 
ÍI.-Böszörményben, a ref. egyházban tartandó 
gyászima után, az ugyanottani sirkertben örök 
nyugalomra letétetni. Mely vég tisztessgtételre 
a boldogultunk rokonait, barátait és ösmerő- 
seit, bánatos szívvel meghívjuk. Debreczen, 
1884. február 11. Nagy Karolina s férje 
Tóbi István. Nagy Elek, Nagy Janka és

ház többé nem az enyém. Lakóvá lettem saját 
házamban. Az uj tulajdonos könyörületből az I udvar hátulső részén egy szobát engedett át. 

I És még azt is meg kellett köszönnöm. A két 
beteg lányom vitte még egy ideig. Örültem, 
mikor aztán mindketten lehunyták szemeiket,

. Ki kárhoztathatna engem, ha örültem halálu­
kon. Hiszen még csak orvosságot sem vehet­
tem már számukra. Egynéhány forintocskát te­
metésükre takargattam ügy megkönnyebbült 
lelkem, mikor a három sir ott a czegléd-utczai 

I temetőben fel volt hántolva.

Mikor aztán egy magamra maradtam, a 
felett töprenkedtem jó ideig : ha vájjon nem 
lenne-e jobb siettetni a jóltevő halált? E töp 
rengések közt jutott eszembe az ispotály. Deb­
reczeni szeletésü voltam, de még egyszer sem 
jártam ott. Gondoltam, hogy megnézem s az­
tán határozok. Elmentem . . . s határoztam. 
Megírtam folyamodásomat. Szerencsére volt 
üres hely s mindjárt befogadtak.

— Most. mikor meghallottam, hogy itt 
jár a nagyságos ur — még most is igy hívja 
— kimentem magam is a vasúthoz, részt vet­
tem én is a fáklyásmenetben. Csak még egy­
szer kezet szoríthattam volna vele, örömestebb 
halnék meg. De, ha tetszik vele valamikor be­
szélni, kérem, mondja meg, hogy alássan tisz­
teltem őt is, meg a nagyságos asszonyt is. 
Áldja meg őket az Isten.

Megígértem s mosf ime teljesítem a vén 
perselyes óhajtását. Azt hiszem, hogy miko­
rára még egyszer Jókai Debreczent szeren­
csélteti látogatásával, akkorára megássák azt 
a negyedik sirt is az öreg perselyes számára 
s akkor nem lesz senki sem, ki e sírokat han- 
tolgassa. Bizony! szeretne is már megszaba­
dulni a perselyétől! Nehéz az, nagyon nehéz 
annak, kinek hajdanába olyan világa volt, hogy 
még egy Jókai is kezet szorított vele.

Nagy Ida, férje Marjai Péter. — Legyen 
áldás hamvai fölött.

* A felföldről czim alatt lapunk első ol­
dalán igen jeles czikket közlünk egyik szelle­
mes munkatársunktól B i g u i ó Emilia taní­
tónő tollából, ki városunk szülötte. Felhívjuk 
rá a közönség figyelmét.

* Krecsányi Ignácz a ma déli vonattal 
Nagy-Váradra utazott, hogy ott az illető kö­
rökben lépéseket tegyen a színház végleges 
megnyerésére. Mint már tudattuk, a nagyvá 
radi sziniegyesület, részére engedélyezte az 
előadások tartási jogát a nyárra, de Nagy 
B ö 1 ö n y József annyit czikkezgetett Nagy 
Vincze a szegedi színház igazgatója érdekében, 
hogy némi aggály merülhet fel a végleges 
elnyerésre. A nagyváradi tanács igen bölcsen 
teszi, ba nem hallgatva kicsinyes apróságokra, 
Krecsányi nak adja a színházat, mert 
hiszen akárki mit beszéljen, Ha Nagy-Várad 
kitűnő előadásokat akar látni színpadán, akkor 
ez időszerint csak Krecsányitól remélheti.

* Kitüntetés. Igen szép meglepetésben 
részesité tegnap este a helybeli iparos ifjúsági 
egyesület elnökét S e r 1 y Edét, kinek az 
egyesület érdekében kifejtett szakértelmű bűz 
góságáért emlékül egy igen szép ezüst serle­
get nyújtott át. Az egyesület küldöttsége a 
dalkörrel együtt — mint jeleztük — az este 
átnyújtva az emléket elnökének, ez meghatot- 
tan köszönte meg a meglepetést s a megje­
lenteket vacsorára megmarasztva, majdnem 
reggelig tartó kedélyes lakoma vette kezdetét, 
honnan a szellemes felköszöntők és tűzzel tel­
jes dalok természetesen nem hiányoztak,

* A szövetségesek. Kiss Balázs és 
Árvái József csavargó napszámos suhanezok 
az „embervásár“-ban a múlt őszön összebe­
széltek, hogy jobb lenne az ácsorgás helyett 
dolgozni, de nem ám becsületes munkán, 
hanem tolvajságon. El is indultak szépen s 
egy a nagyerdőn dolgozó embernek pálinkát, 
tepertőt, kenyeret tartalmazó tarisznyáját el­
lopták. Éhüket csillapítván, kiakartak menni 
a város alatti mezőkre, hogy az üldözéstől 
ment területen majd alusznak egyet. De a 
tolvajtermészet főitámadt bennük a boldog­
falvi kertek alatt s oda bemenve, Kiss La­
jos orsz. gyűl. képviselő pajtáját feltörtek, 
onnan nagymennyiségű szőlőt és több evő­
eszközt elloptak. Másnap azonban a rendőr­
ség elcsípte a két gyanús külsejű csavargót, 
kik ma állottak a kir. törvényszék előtt. — 
Kiss Balázs 9 havi, Árvái József 6 havi 
börtönt kapott. Az Ítéletben megnyugodtak s 
leiettek zárva.

* Fényéri Mór ur holnapi jutalomlátékát, 
ujjolag melegen ajánljuk a közönség figyelmébe. 
Az „Egy millió“ oiy mulatságos vígjáték, a 
mely előre is a legélvezetesebb estét ígéri a 
közönségnek.

* Köszönetnyilvánítás. Ismerőseink, ba­
rátaink, a nemes tanuló ifjúság, általában az 
egész minden tisztelt közönség, kik felejthe­
tetlen Gyula fiunk végtisztességtételén oly 
nagy számmal megjelenni, a temetést megha­
tóvá tenni s részvétekkel a mi nagy bánatun­
kat némileg enyhíteni szívesek voltak ; fogad­
ják családom nevében legforróbb köszönetéinél. 
Debreczen, 1884. febr. 13. T h ó t Ferencz, 
főisk. tanár.

* A főiskolai énekkar ma reggel H.-Bő- 
szörménybe utazott, hogy résztvegyeu a néhai 
Nagy Ödön temetésén.

* A nagyerdei gőzfürdő a kazán tisztítás 
bevégzése után, holnaptól fogva a közönség 
rendelkezésére áll.

* Szegény embert az ág is búza, Dózsa 
Mihály és Dombi József náuási lakosok, 
igen szegény emberek voltak. Egyszer fűteni 
valóról akartak gondoskodni s e végből kimen­
tek a határba csutkát szedni. De egyúttal egy 
kis pecsenyére is vágytak s fegyvert vittek 
magukkal. De a fegyvernek nem vehették sem­
mi hasznát, mert a csendőrök megcsípték a 
barangoló atyafiakat s másnap az őrsvezető 
felidézte őket a laktanyába. A két atyafi fél­
vén a következményektől, egy kis ajándékkal 
akarta elsimítani a főben járónak talán nem 
mondható doldot s bárom liter finom szilvó- 
riumot vittek a csendőrnek, de az (dics é-
elére legyen mondva az intéz­

ménynek) nem fogadta el; aztán adtak 
neki 3 irtot. A csendőr elvette a pénzt s fel­
jelentette azelőtt említetteket, mint vesztege­
tőket. A szegény embereket e miatt ma egy- 
egy havi fogságra Ítélte a helybeli kir. tör­
vényszék. Fellebbeztek.

ugyanis hosszabb ideig tartózkodott családjá­
val együtt a fővárosban s múlt hét szerda 
estvéjén várták vissza Szolnokra. A főispánt 
lakás a huszárra, Komorowsky Lajosra volt 
bízva. Komorovsky a főispán távolléte alatt 
készité a tervet s beléavatta abba Budapes­
ten lakó unokafivérét s egy szolnoki zsandárt, 
ki Idaván több időt töltött annakelőtte. A sö­
tét terv kivitelére igen alkalmas volt a szol­
noki sötét folyosókkal keresztezett megyeház 
s az utcza is, melyben ál!, mert az egyike a 
város legelhagyottabb utczáinak. A gazember 
be is szerezte jó előre a kötelet, kést, a mit 
e gyilkosságnál használni akart s bizton syá- 
mitott, hogy terve sikerülni fog. a főispáni 
lakás oly izoláltan áll a megyeházban, hogv 
czimborái jőttek-mentek a nélkül, hogy azt a 
komornán kívül más észrevette volna. Komo­
rowsky korlátlanul uralkodott ura távollété­
ben az egész cselédség felett s bírta annak 
teljes bizalmát. Daczára óriási lustaságának, 
Beuiczky többször mondta, hogy nem bocsátja 
el, mert „igen becsületes pofája van“. A ter­
vet félig-meddig Komorowsky vasárnap majd­
nem maga árulta el, mert részeg állapotban 
kimondta a cselédség előtt, hogy: „Csak ter­
vem sikerüljön és jöjjön le unokafivérem Bu­
dapestről, akkor igen gazdag ember leszek.“ 
Szerdán reggel tette aztán az említett egy­
kori illavai fegyen ez, most szolnoki zsandár, 
a részletes terhelő vallomásokat. Beuiczky 
csütörtökön délelőtt mitsem sejtve a dolgok­
ról, érkezett meg Szolnokra s rögtön szoros 
őrizet alá tétetve huszárját, azt kihallgattatta. 
A kihallgatás teljes eredményre vezetett s 
most^ már csak a Budapesten lakó czinkost, a 
huszárnak állítólagos „unokafivérét“ keresik, 
kinek személyazonossága még eddig nem álla­
píttatott meg. Komorowsky szobáját kikutat­
ták s nehány revolver golyón és ruháin kívül 
találtak ládájában több budapesti zálogczédu- 
lát, egy nagy csomó Ponson és Gaboriau féle 
rémregényt s több Komorowsky és más ne­
vekre czimzett leveleket.

— Cziráky János gróf kir. tárnokmester 
és főrendiházi alelnök hült tetemeinek ünne­
pélyes beszentelése déli 12 órakor ment végbe 
Lovasberéuyben. A holttestet Vasmegyébe, a 
kenyeri-i családi sírboltba fogják szállítani, 
hová azt a megyei küldöttség kíséri el.

— Bántalmazott királyi herczeg A na­
pokban az a ritka eset történt meg, hogy az 
utczai csőcselék egy királyi herczeget bántal­
mazott. A bántalmazott herczeg Lipót angol 
királyi herczeg, akinek egy sörös poharat vág­
tak a fejéhez, midőn Dorkingban egy népgyü- 
lésröl távozott. A tettre az adott okot, hogy 
a herczeg a szegény-ügyről Liverpoolban olyan 
beszédet tartott, mely bizonyos körökben nagy 
visszatetszést keltett.

— Halálozások. A „Times“ főszerkesz­
tője, Chemery Tamás egyetemi tanár tegnap 
Londonban meghalt.

— Gyermekmérgezö felekezet. Egy az
oroszországi Rostovban lakó nyugdíjazott tiszt 
rég szép ápolónőt fogadott három éves fiacs­
kája mellé. Az asszonylelkismeretesen végezte 
kötelességeit és szeretet mutatott a gyermek 
iránt. Két hónapig maradt a házban, de az­
után kijelenté, hogy haza kell mennie falujába 
Alig hogy az asszony elutazott, a tiszt rémül­
ve vette észre az eddig friss, egészsége! fiú­
nál, hogy emlékező tehetsége folyton gyengül 
és hogy megfoghatatlan álmosságot mutat, Egy 
hétre rá a gyermek meghalt, pedig jóformán 
beteg sem volt. Mikor a gyermek holtteste a 
ravatalon feküdt, egyszerre bejött a házba egy 
zsidónő, ős iszonyú jajgatással a ravatalra ve­
tette magát és igy kiáltott: „az az asz- 
szony megmérgezte a gyerme­
kemet; nálam is volt ápolónő; 
most ezt a gyermeket mérgezte 
meg!“ A zsidónő igazat beszélt. Rostovban 
egész felekezet támadt, melynek tagjai bóditó 
szerekkel megmérgezik a gyermekeket. A hit- 
felekezetet egy őrült asszony alapította, ki 
megölte gyermekeit, hogy megóvja őket min­
den földi bajtól és megszerezze nekik az égi 
boldogságot “ Az ily őrülési esetek többször 
fordultak elő és annál veszélyesebbek, mert az 
ilyen betegeken nem igen látszanak meg az 
elmeháborodás tünetei. — Hát csakugyan van­
nak hitfelekezeti gyilkoságok.

Hazánk s a külföld.
— László Imre orsz. képviselő, a képvi­

selőház egyik legrégibb tagja — mint Tasnád- 
ról sürgönyzik — kedden éjjel meghalt. László 
Imre már az 1848—49-ki országgyűlésen sze­
repelt ; de a szabadságharcz kitörésekor ott 
hagyta az országgyűlést és mint honvéd küz­
dött a hazáért. Világos után hosszabb ideig 
bujdosott a hazában. Az absolutismus ideje 
alatt jobbára Szatmármegyében tartózkodott, 

hol a legelőkelőbb birtokosok egyike volt. 
Részt vett az 1861-diki országgyűlésen ; az 
1865—68-ikiben pedig egyike volt azon hét 
képviselőknek, akik megalapították a 48-as 
pártot. E pártnak bosszú éveken át volt él­

őké, de az utóbbi években meggyengült 
egészsége miatt, jobbára birtokain kellett tar­
tózkodnia. 1869-ben Szentesen Kossuth helyébe 
választatott meg és ezen kerületet két ország- 
gyűlésen képviselte. A legutóbbi választások­
nál Zilahon választották meg. Köztiszteletben 
álló férfin volt, ki különösen a történetben 
birt széles tájékozottsággal.

— Gyilkosság! terv egy főispán ellen 
Beniczky Ferencz szolnokmegyei főispán ellen 
egy Mailáth-féle gyilkosságot terveztek s ez 
szerencsésen meghiúsult. — Beniczky főispán 1

Múzsák.
— A budai színházak művészeti és gaz­

dasági vezetésére kiküldött bizottság Alkér 
Gusztáv tanácsnok elnöklete alatt hétfőn ülést 
tartott, amelyen a színházak bérbeadása ügyé­
ben is döntő határozatot hozott. A választás 
egyhangúlag F e 1 e k i Miklósra esett, aki a 
bizottság felszólítására három nap leforgása 
alatt köteles 1000 frt bánatpénzzel ellátott 
ajánlatát beadni, hogy elfogadja-e a föltétele­
ket. Amennyiben vele netalán megegyezésre 
jutni nem lehetne, akkor rövid idő alatt még 
Csóka Sándort, Geröfi Andort és első sorban 
Krecsányi Ignáczot fogják ajánlatadásra fel­
hívni. De általános a meggyőződés, hogy erre 
nem kerül a sor.

Törvényszék.
— A trieszti tüntetők közül, kik tavaly 

augusztus 18-áa a „Triester Tagblatt“ szer­
kesztősége előtt demonstrálták és Brehmer 
szerkesztőt megtámadták, — elítéltek négyet 
nyilvános erőszakoskodás és súlyos testi sér­
tés miatt 4—8 havi börtönre, kettőt hamis 
tanuzás miatt 2—2 havi börtönre, egyet kőny- 
nyü testi sértés miatt 30 frtnyi pénzbírságra; 
hármat fölmentettek. Az elitéltek közt két 
olasz és egy svájezi is van.

Felelős szerkesztő : GÁSPÁR 
Kiadó KUTASI IMRE.

IMRE.



1884
Azon betegségek melyeknél a malátakészitmé- 
nyek, Hoff János-féle rendszer, használtatattak 
a következők: köhögés, lépcső-csuz, tíidősorvadás 
aliesti bántalmak, elerőtlenedés, ideg láz, vér- 
szegénység, emésztési bántalmak — A hasz- 

6 náltabb készítmények, maláta-kivonat egészségi 
sör, maláta-csokoládé, konczentrált maláta ki­
vonat, maláta-mellczukorkák. Valamennyi a 
Hoff János találmánya és rendszere szerint.

Szenvedőknek becses figyelmébe.
Ezren kik már veszve voltak, ezen gyógyhatásos szernek köszönik életűket s

örvendenek annak.

Nyilvános köszönőirat
Egyátalában a hirdetésekben igen kevés bizalommal lévén, 

nagyon csekély reménynyel kezdtem el az ön malátakészitményeinek 
a használatát. De képzelje el azon örömet, mely családomban ural- 
kodék, midőn az ön Hoff János féle konczentrált malátakivonatának 
használata után már hónapok óta elvesztett egészségemet teljesen 
ismét visszanyertem, mellem oly egészséges a milyen ezelőtt még so­
hasem volt, a köhögés, mely folyton gyötrött, elmúlt s ma már hála 
istennek egészséges vagyok ! Hálás köszönetemet érte !

Babocsa, febr. 22. Steiner Dávid.
HOFF JÁNOS legtöbb fejedelmek udv. szállítja cs. kir. arany koronás érdemke­

reszt, porosz és német rendek lovagjának, Becs. Graben Bräunerstrasse 8.

Nyílvátios k öszöuöirat.
Tek. ur ! Ön kitűnő maláta-kivonati-egészségi söre igen gyógyhatásos. Tiz havi nehéz 

betegségem óta pontosan használom, visszanyertem erőmet. Mellékelve küldök 14 frt 60 kr to­
vábbi 28 palaczk maláta-kivonati sört.

Szeben, április 1882. Tangl Vilma.
Magas elismerések a Hoff János féle maláta kivonatok, császárok, ki­

rályok és herczegek által.
I. Vilmos német császár : „az ön pompás maláta kivonata,“ Ferencz József osztrák 

császár „örömmel tüntetem önt ki.u A szász kizály : „a királyné anyjának igen jót tesz A dán 
király: „gyógyhatást tapasztalta neu A meklenburg-sveriui nagyherczeg, „elismerésemet.“

Hivatalos gyógyjelentés.
Csász. kir. szab. központi bizottsáp, stb. Flensburg. A Hoff János-féle malátakivonati 

egészségi sör egészen kitűnő erősítő szernek bizonyult.
H'itige őrnagy, a porosz kóroda képviselője.

Árak: Malátakivonat egészségi sör 13 pali 7 frt, 26 kr. 28 pal. 16 frt, 
60 kr, 58 pal. 30 frt. % kilo maláta csokoládé I. 2 frt 40 kr, '/. kilo 1 frt 30 
kr II. Ve kilo 1 frt 60 kr. % kilo 90 kr. III. •/, kilo I frt, */4 kilo 60 kr. Ma- 
lata czukorkák 1 zacskó 60 kr, 30 és 15 kr. Maíátakivonat 1 üveg l frt 12, ki­
sebb 70 kr. — Gyermek tápmaláta liszt 1 frt. Egy maláta fürdő 90 és 50 kr. 2 
Irton alól semmisem szállittatik. Az el-ő valódi Hoff János-féle uyákoldó maláta 
mellczukorkák kék papírban vannak. Vevósoél csakis ilyenek kér ndők.

Raktárak Oebreczenben. Csanak József, Bickl J. Z. Geréby Fülöp, továbbá Nyíregyháza 
Korány. Imre gyogysz Nagy-Várad : Janky Antal. Nagy-Károly ; Ujbázy István. Kaufmann Jakab'.
A-Banya: Ifj Orosz István. Szatmári Jakó Mihály. Zi ah: özv. Weisz Sámuelné. Hajdu-Böször- 
meny . Lengyel László, valamint minden rendszeres gyógy tárban.

50. szám.
ÁRJEGYZÉKE

az „IS T V A N u gőzmalom
készítményeinek.

Saját raktárában.

D

Árak ausztriai értékben
Kötelezettség és engedmény nélkül 

készpénz fizetés mellett.
Zsákkal együtt.

100 kiló
AB. Asztali dara nagy és apró szemű 10 40 
C. Szinte „ középszerű . . 19.40

0. Királyliszt.................................19.40
1 Lángliszt...................................... 18.80
2. Montliszt ....... 18.— ,
3. Zsemlyeliszt 1-ső rendű . . 17 40
4. „ 2-od „ . . 16.40
5. Fehér kenyérliszt 1-ső rendű 15.80
6. Szinte , 2-od „ . 15.—
7. Közép kenyérliszt 1-ső „ . 14.—
8. Szinte „ 2-od „ . 12 60
8Barna „ 1-ső „ . 11.—
8%. Szinte „ 2-od „ . 9.20
9. Lábliszt................................ 7.40
10. Veres liszt........................... —.—
11. Finom korpa

12. Durva korpa

zsákkal. . . 5 40
zsák nélkül. 4.80 
zsákkal . . 5.20
zsák nélkül. 4 60 

Simán örlött liszt zsákkal á 75 kg. 10 40 
„ „ , zsák nélkül 9 80

Dara és liszt 25 ki. zacskókb. 100 ki. 
zacskóval együtt 60 nrral drágább 

Debreczen, 1884. febr. 13.
A zsákok sulytartalma, — teijsuly 

tisztasulynak véve :
A. B. C. 0—9 számig 25 és 85 kilo 
10 11. 12. ... 50 „
Sima liszt . . 75 .
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OEBRECZENBEN egyedül a NEW-YORKI
Singer-társulat vezérügynöke

I* EID L ING Eli G.
; által piacz-utcza 2145. sz. rendelhetők

Más nevű varrógép kereskedőknek, 
helyben, vagy máshol Magyarországon, 

j az eredeti Singer varrógépek darusítás 
I végett nem adatnak s mások által a 
: Singer név visszaélésével kereskedésbe 

hozott gépek csak utánzóit német vagy 
} bécsi gyártmányok.

Biztos és gyors azon hatás, melyet a Spitz-

S
wógerich-fele növényben előállított és min­
denek által nagyrabecsült

pitzwégerich-féle bonbonok
nTn ImniiIliimIImii11 ni —k——mm

Schmidt Viktor es fiaitól Becsben, nyalkáso- 
dás, csuzos bántalmak stb.-uél előidéz.

! á valódiak raktára csak a gyógyszertárban.

Dr.

minden idegbetegsé­
geket levélileg is 
gyökeresen gyógyít

Killiseli
különleges orvos DREZDÁBAN.
A számos sikerért Párisban a tud. 

akadémia által a nagy aranyéremmel
kitüntetve.

üÜP
-cl VrSi :Y ) ■;

KITÜNTETÉS

SZEGED
érdeméremmel ! 

1876

«8
KÖNYV- és KONYOMDAI-MÜNKAK FELVALLALTATNAK.

KITÜNTETÉS

SZÉKES-

FEHÉRVÁR

ezüstérem 1879.

ete

1
rr

KÖNYV- és KONYOMDÁJA
DEERE CZEU, Föpiacz. Sz. HAGY KÁROLY ház.

Ajánlja magát mindenféle

vCRSiA8BKIÍl«r«|, 
1871

gyors és pontos ollíöszltósóvo ; elvállal:

tankönyveket, hírlapokat és folyóiratokat minden nyelven, ét- bor- és árlapokat;
diszmüveket arany- ezüst és szinnyomatban ; a törvénykezéshez megkivántató

ROVATOZOTT IVEKET;
@ »1 <0S>

I

se- - V ~ w mJ w
Sióval , nyomdászat köréhez tartozó megrendelések gyorsan és hiba nélkül, a lefflUtányosabb árban eszközöltetnek.

A papír gyári ártván számittatik.
3^I."R^BT:É:SBK:Err 3 kiadá80mban Fietenkint ötször megjelenő >D E B R E € Z E N< ez hir

lapban a legolcsóbban számítva közzé teszek.

K U T A SI IMRE
könyv- és kónyomda-tulajdonos.

KITÜNTETÉS

LONDON DEBRECZENBEN, FÖPIACZ. SZ. NAGY KÁROLY ház. DÍSZOKLEVÉL

1871-ben.

Debreczen, 1884. Nyomatott KUTASI IMRE könyvnyomdájában.

KI After
Helyben fit pl 

Eiry érre .
Fél érre . 
Negyed évre

Vggr* a-j
▲ lap emelletni ri itta kös!eD«.Á«,y fd 
feis földasint, 

bérmentve

Elöfixfthf'iI
TKLEQDI K 
C8 ATH Y K. 
kereskedésében I 
talben KUTA8| 
nyomdájába« • «

(r. e.) 
előttünk f.‘k 
sorokon aka 

„D e
által ké 
t o k r á c z 
v é 1 e m é n 
az ultra 
c z é 1 b ó 1 
demokrs
é s a f e u d 
1 y á n elé 

Ez a d 
lovagostorra 
szegődjék la 
hogy rés 
és társa 
s á k, vág 
férfiak s 
s z ö v e t k « 
tó...“ 

Ezen se 
politika 
megjelent s 
melynél rag 
a hires Lusk 
dyar rőpirat 
természetesen 
sitvény alá 
idézet pedig 
fogva — bei 
resztett.

Tegyük 
rozott Demok 
téré, felvette 
dúlva Ziiahy 
a füzeten egy 

— Time 
a meglnvatjos 

— Safn 
Timoleon ur 
lovagiasság* 
hátvját. Titno 
tonai magas 

És a sé 
ostor“ daozár 
Dionysos, a K 
nők gyilkosán 
hagyja a meg 
az áíczák leh 

De csak 
osztálvbeli. de 
dem Timoleo] 
koldusbottal ü 
a ki ezen é] 
röpiratot pap 
rámutatni an 
zuvságok p ]< 
találni ; a li 
akadhat az íj 

És mint 
úgy kérdezz 
vagy mine 
elhigyje mind 
ben a könvvb 

Kinek i$ 
zával elhitetn 

1) A mi 
juk visszahoz- 
res, h a j d i 
gyönyörűsége« 

'2) Elhiti 
„lutherani aul 
szatérhet s hí 
valami veozép 

3) Hogy 
megóvásával j 
tolakodott, itt 
múló teljesen 
harezának m< 
helvett .azt 
e y a r f!) s a 
met elem 
a nemzeti 
a h ó d i t ó ] 
a szerbet, 
k o t“ és hogv 
o 1 v g a r c h 
mozgalom voll 

De a ké 
Kérdezzük in) 
v a k a düh i 
gek elhit-tés 
eszeveszett a 
iózanészt és 
ép olv egvílgi 
megvesztegeti] 

Hát net 
erős jogainak 
hogy *z „ultra 
egvetlen lehel 
feni merné a 
vívmányait, a 
ság felszabadi


